Renseighements essentiels:

Chargement de la batterie: utilisez le chargeur et I'adaptateur de 5V1A inclus dans la
boite de la montre. Ne chargez pas l'appareil avec un ampérage supérieur a 5V1'5A, cela
pourrait endommager la batterie. Chargez I'appareil pendant 4 heures au maximum.
Essayez de ne pas utiliser la montre lorsque le niveau de la batterie est inférieur a 5 %.
Ne rechargez jamais la batterie lorsque la montre est mouillée ou humide. La batterie de
la smartwatch contient du lithium, un matériau inflamsmmable qui doit étre manipulé

correctement.

Résistance a lI'eau: IPG7. A utiliser uniguement en eau douce, 3 une profondeur
maximale de 1 métre et pour une immersion de 30 minutes. Evitez I'exposition directe a
I'eau salée, au chlore ou aux savons qui pourraient endommager les joints de protection.
Une utilisation incorrecte peut endommager l'appareil de facon permanente. La
garantie ne couvre pas les dommages causés par I'eau. Ne convient pas aux activités
aquatiques. Assurez-vous que le couvercle de la carte SIM est bien en place et bien

fermé.

SIM: taille NANOSIM. Ligne unique, n'accepte pas les cartes doubles ou multiSIM. Pour
un fonctionnement correct de l'appareil, la carte SIM doit contenir des données

(minimum 500 mégaoctets) et des appels.

Garantie: Pour bénéficier de la garantie, il est nécessaire que I'appareil n'ait pas été
altéré. N'essayez pas d'ouvrir ou de démonter la montre. La smartwatch contient de
petits composants qui peuvent présenter un risque d'étouffement en cas d'ingestion, et
une manipulation incorrecte des composants internes peut causer des dommages

irréversibles a l'appareil. La batterie est garantie pour 6 mois.

Attention: N'exposez pas l'appareil a des températures élevées. Tenez-le éloigné des

sources de chaleur et évitez la lumiéere directe du soleil.

Températures extrémes: n'exposez pas la smartwatch a des températures
extrémement élevées ou basses. Les températures supérieures a 40 °C ou inférieures a O
°C peuvent endommager la batterie et réduire sa capacité de charge et la durée de vie
de l'appareil. L'exposition directe a la lumiére du soleil peut surchauffer I'appareil et

endommager les composants internes.



Recyclage et élimination appropriée: Ne jetez pas l'appareil ou la pile avec les ordures
ménageres. La pile au lithium doit étre recyclée conformément aux réglementations

locales. Utilisez les points de recyclage agréés pour les appareils électroniques.

Tenir A I'écart des produits chimiques: Evitez tout contact de I'appareil avec des
produits chimiques agressifs tels que les détergents, les huiles ou les nettoyants
industriels, car ils peuvent endommager le matériau de la montre et compromettre son

fonctionnement.

Grupo SaveFamily S.L. ne peut étre tenu responsable d'une mauvaise utilisation de

l'appareil.

Cette montre intelligente n'est pas un dispositif médical. Les données sont indicatives.

Consultez un médecin si vous constatez des irrégularités dans votre état de santé.

Caméra
Emplacement de
carte NANOSIM mopiLe: lconicPlus 2
SOS
Bouton LONGUE DUREE DE VIE DE LA BATTERIE :

850 MAH LONGUE DUREE

TAILLE DE L'ECRAN :1,78"

Ecran tactile
VERSION : ANDROID 8.1



Tournez l'appareil face
vers le haut et retirez le
plateau SIM sur le coté

Réinsérez le plateau
SIM et enfoncez-le a
fond pour assurer

Placez la carte SIM avec la
puce vers le haut et la
découpe dans le coin

gauche. supérieur gauche. I'étanchéite de la
montre.
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Faites glisser le fermoir Ajustez les bretelles.

métallique et positionnez
la boucle pour qu'elle
s'insere dans les trous.
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DIALER. Permet de composer un numeéro de téléphone non enregistré dans
I'application pour passer un appel. Il est activé et désactivé a partir de lI'application.

CONTACTS : Permet d'afficher les contacts enregistrés dans l'application pour passer
et recevoir des appels. Le répertoire Antispam une fois que les numéros de I'App ont
été saisis.

REGLAGES. Réseau mobile, WiFi, Bluetooth, parameétres de verrouillage de I'écran,

parametres de volume, parameétres de luminosité, profils audio, style de démarrage,
veille, redémarrage, arrét, outils de nettoyage et plus encore.

MESSAGERIE. Permet d'envoyer des messages audio, vocaux et vidéo, et de recevoir
des messages audio et textuels.

APPELS VIDEO. Permet d'effectuer des appels vidéo individuels ou de groupe. Il est
recommandé d'utiliser cette fonction lorsque la montre est connectée au WI-FI.

HISTOIRE. Accéder a I'historique des appels de la montre.

CAMERA. Permet de prendre des photos et d'enregistrer des vidéos. L'image sera
stockée dans la "Galerie" de la montre. Cliquez sur l'icbne dans le coin inférieur gauche
pour accéder a la galerie.

SMS. Permet d'envoyer et de recevoir des messages texte.

CAMERA MAGIQUE : Caméra qui vous permet d'ajouter des filtres et des cadres
amusants.

QR CODE. Permet de trouver les codes QR pour lI'enregistrement et le
téléchargement de l'application.

GALERIE. Permet de visualiser les photos et vidéos enregistrées.

APP STORE. Accédez aux applications que vous pouvez télécharger sur votre montre.

PAS. Accédez au podometre de la montre pour connaitre le nombre de pas
comptabilisés.

MATH. Entrainez-vous au calcul mental avec un jeu de mathématiques.

AGENDA. Permet d'accéder a I'agenda de I'horloge. Les taches et activités sont
ajoutées a partir de l'application.

WHATSAPP. Permet d'envoyer et de recevoir des messages sur le réseau sécurisé
Whatsapp de la montre.

ALARME. Permet de visualiser les alarmes configurées et activées a partir de I'APP.
CHRONOMETRE. Accéder au chronométre.

CALCULATRICE. Accédez a la calculatrice sur la montre ou vous pouvez faire tous les
calculs que vous voulez.
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CALENDRIER. Consulter le calendrier mensuel.

MUSIQUE. Lire la musique stockée sur votre appareil. *Pour transférer de la musique sur la
montre, utilisez un cable USB magnétique a 4 broches et assurez-vous que la musique est
au format MP3.

LECTEUR VIDEO. Accéde 3 |a liste des vidéos enregistrées par la montre.

ENREGISTREUR DE VOIX. Enregistrez autant d'audios que vous le souhaitez et
sauvegardez-les.

PARAMETRES DE VERROUILLAGE DE L'ECRAN. Vous pouvez définir le
verrouillage de I'écran de la montre et entrer dans les modes de verrouillage du
visage, du motif et du code PIN.

THERMOMETRE. Mesurez votre température grace au thermomeétre de la montre.
Cette smartwatch n'est pas un dispositif médical. Les données sont indicatives.
Consultez un médecin si vous détectez des irrégularités dans votre santé.

SANTE. Elle mesure votre pouls, votre tension artérielle et votre niveau d'oxygéne.
Cette smartwatch n'est pas un dispositif médical. Les données sont indicatives.
Consultez un médecin si vous détectez des irrégularités dans votre santé.

SPOTIFY. Permet d'écouter de la musique directement depuis l'application sur
votre montre.

JEUX. Sélection de jeux interactifs pour s'amuser a I'hneure de I'horloge.



